See the notice on TED website

483450-2026 - Licitacion

Alemania — Cables de media tension — Kabelmaterial fiir die Betriebsstromtrasse der VS
Wittenburg

OJ S 132/2026 13/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: NEL Gastransport GmbH
Correo electrénico: vergabe@gascade.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Produccién, transporte o distribucion de gas o
calefaccion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Kabelmaterial fur die Betriebsstromtrasse der VS Wittenburg
Descripcion: Ausgangslage und Beschreibung des Vorhabens Die NGT mit Sitz in Kassel ist
ein nach dem Energiewirtschaftsgesetz zertifizierter Fernleitungsnetzbetreiber. Im
Netzentwicklungsplan Gas (abgekurzt: NEP Gas 2022-2032) ist zur Erhaltung der
Versorgungssicherheit mit der Errichtung der Verdichterstation (abgekurzt: VS) Wittenburg
eine MalRnahme enthalten, die durch die Bruchteilsgemeinschaft (abgekurzt: BTG)
Nordeuropaische Erdgasleitung (abgekulrzt: NEL) umzusetzen ist. Die BTG NEL hat NGT mit
der Planung und Realisierung der Errichtung der VS Wittenburg beauftragt. Die GASCADE
Gastransport GmbH (nachfolgend: GASCADE) plant und baut die VS Wittenburg im Nehmen
und im Auftrag der NGT. Errichtet wird in diesem Zuge die neue Verdichterstation in
Wittenburg mit drei Verdichtern mit deren gesamter Peripherie bestehend aus unter anderem
Filtern, KUhlern, Betriebsgebauden, Mess- und Elektrotechnik, Rohrleitungen und Armaturen.
Projektbeschreibung Die Inbetriebnahme der VS Wittenburg soll im Jahr 2028 erfolgen. Mit
Beginn der Bauphase bendtigt NGT ein sachlich und fachlich qualifiziertes Unternehmen zur
Lieferung von technisch vollstandigen und betriebsfertigen Kabelmaterialien fur die Errichtung
der Betriebsstromtrasse. Die zuverlassige Versorgung mit Strom ist essenziell, um rechtzeitig
einen sicheren und unterbrechungsfreien Gastransport zur Erhaltung der
Versorgungssicherheit zu gewahrleisten. Gegenstand der Ausschreibung Vertragsgegenstand
ist die Lieferung technisch vollstandiger und betriebsfertiger Materialien durch den
Auftragnehmer. Die Lieferung hat im Einklang mit den Technischen Spezifikationen des
Auftraggebers sowie den vom Auftragnehmer im Preisblatt angegebenen Leistungen zu
erfolgen (vgl. Anlage B.1). Der Auftragnehmer ist verpflichtet, die dort angegebene
Beschaffenheit der Materialien und Bauteile vollstandig einzuhalten und sicherzustellen. Die
NGT hat die WEMAG Projektentwicklung GmbH als Generalplaner zur Errichtung einer
Betriebsstromtrasse vom Umspannwerk (UW) Walzow zur VS Wittenburg beauftragt. Das
hierfur benodtigte Kabelmaterial ist Gegenstand dieser Ausschreibung.
Identificador del procedimiento: 0d89fe31-e6b3-4c0e-8eed-fa341240427a
Identificador interno: 2026-041
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
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2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31321220 Cables de media tensién

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Wittenburg
Subdivisién del pais (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHOYT1K726AS# siehe
Vergabeunterlagen
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Kabelmaterial fur die Betriebsstromtrasse der VS Wittenburg
Descripcion: Leistungsuberblick Die zu erbringenden Leistungen bestehen insbesondere aus -
ggaf. Herstellung der Kabel - Planung und Umsetzung der Lieferlogistik, - Lieferung der Kabel
auf Trommeln, der Schutzrohre, Stecker, Verbindungsmuffen und sonstigen Materialien, - ggf.
Lagerung sowie ggf. Entladen von Mittelspannungs-Kabeln, Kabelschutzrohren, Steckern,
Verbindungsmuffen und sonstigen Materialien - Verleih, Vermietung bzw. Untervermietung
und Bereitstellung von Kabelleertrommeln, - ggf. Abholung von Kabelleertrommeln beim
Auftraggeber - etwaige Entsorgung von Verpackungsmaterialien Die genaue
Leistungsbeschreibung ist der Anlage B.1 sowie dem Vertragsentwurf mit Anhangen (Anlage
B.2) zu entnehmen.
Identificador interno: 2026-041

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31321220 Cables de media tension
Opciones:
Descripcion de las opciones: Es sind optionale Leistungsteile vorgesehen, die in dem
angeflgten Preisblatt entsprechend gekennzeichnet sind.

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Localidad: Wittenburg
Subdivision del pais (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacidon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: PL1: Nachweis Berufs- oder Handelsregister - PL1:
Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister nach Mal3gabe der
Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieter ansassig ist (in nicht beglaubigter Kopie),
sofern der Bieter in das Berufs- oder Handelsregister eingetragen ist. Fur den Fall der
Nichteintragung: Die Vorlage einer Gewerbeanmeldung (fur auslandische Bieter: Oder
vergleichbar). Der Nachweis muss mindestens die vertretungsberechtigten Personen
ausweisen. Der Nachweis kann in (nicht beglaubigter) Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt
wer-den, muss jedoch eindeutig lesbar sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt der
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Vergabe nicht alter als 12 Monate sein. Siehe
Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise, Nachweis 1.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: PL2: Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden - Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf
§§ 123, 124 GWB. Der Nachweis von Selbstreinigungsmalinahmen nach § 125 GWB ist mog-
lich. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise, Vordruck 3.1 (bzw. Vordruck 3.2).

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: PL3: Eigenerklarung Sanktionen Russland -
Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktionen Russland). Siehe Anlage A.1
Vordrucke und Nachweise, Vordruck 8.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: WL1: Eigenerklarung Uber jeweiligen Gesamtumsatz
(netto) in den Geschaftsjahren 2023, 2024 und 2025 (dies sind die letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre) - Eigenerklarung Uber jeweiligen Gesamtumsatz (netto) in
den Geschaftsjahren 2023, 2024 und 2025 (dies sind die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre). Bei einem unterjahrig endenden Geschaftsjahr kommt es auf die letzten drei
abge-schlossenen Geschaftsjahre vor der Absendung der EU-weiten Bekanntmachung an.
Mindestanforderung (Nichterfullung fihrt zum Ausschluss): Der jeweilige Umsatz (netto) im
Tatigkeitsbereich Kabellieferung in den Geschaftsjah-ren 2023, 2024 und 2025 (dies sind die
letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre) muss angeben werden. Bei einem unterjahrig
endenden Geschaftsjahr kommt es auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre vor
der Absendung der EU-weiten Bekanntmachung an. Der Auftraggeber verlangt einen
durchschnittlichen spezifischen Umsatzerlds in den letzten drei Geschaftsjahren von
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mindestens 15.000.000 EUR pro Jahr. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise, Vordruck
6.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccién: WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren markttblichen Versicherung fur
Personen-, Sach- und Vermdgensschaden - Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren markttblichen Versicherung fur
Personen-, Sach- und Ver-mogensschaden. Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum
Ausschluss): Die Haftpflichtdeckungshéhe muss fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden min-destens EUR 15.000.000 je Versicherungsjahr betragen. Als
versicherte Risiken mus-sen alle wesentlichen Tatigkeiten umfasst sein, die der
Auftragnehmer nach dem aus-geschriebenen Vertrag erbringt. Falls eine Versicherung mit
diesen Deckungshohen derzeit nicht besteht, genugt die Vorlage von 1. einer Eigenerklarung
des Bieters, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine entsprechende Versicherung auf erstes
Anfordern des Auftrag-gebers abzuschlieRen und 2. die unwiderrufliche Erklarung eines
Versicherers (in nicht beglaubigter Kopie), dass dieser zum Abschluss einer entsprechenden
Versiche-rung bereit ist. Der Nachweis kann in Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt werden,
muss jedoch ein-deutig lesbar sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt des Ablaufs der Frist zur
Einrei-chung der Angebote nicht alter als 12 Monate sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und
Nachweise, Nachweis 2.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: TL1: Referenzen - Der Bieter bzw. die
Bietergemeinschaft, der/die Eignungsleihgeber (falls er die Eignung in technisch-beruflicher
Hinsicht verleiht/verleihen) und der/die Unterauftrag-nehmer (soweit er/sie den betreffenden
Leistungsteil selbst erbringt/erbringen) muss/mussen mindestens drei und maximal funf
Referenzauftrage aus den letzten funf Geschaftsjahren, gerechnet ab dem Tag der
Absendung der EU-weiten Veroffentli-chung im Bereich Kabel/Netztechnik, nachweisen. Die
Referenz muss zum Nachweis der Vergleichbarkeit mindestens folgende Angaben enthalten:
1. Referenztitel/ Projektname 2. Referenzgeber/ Firma (siehe Hinweis Datenschutz zur
Angabe des Referenzgebers in der Anlage A.4) (Sollte der Referenzgeber aus
datenschutzrechtlichen Grinden nicht benannt wer-den darfen, so genlgt eine
Kategorisierung des Referenzgebers (Industrie, andere Sektorenauftraggeber).) 3.
Ansprechpartner des Auftraggebers inkl. Kontaktdaten (z.B. E-Mail, Telefonnum-mer) (siehe
Hinweis Datenschutz zur Angabe des Referenzgebers in der Anlage A.4, (Sollte der
Ansprechpartner aus datenschutzrechtlichen Grinden nicht benannt werden durfen, so genugt
eine Kategorisierung des Referenzgebers (Industrie, an-dere Sektorenauftraggeber).) 4.
Referenznehmer 5. Kurzbeschreibung der ausgefuhrten Leistung 6. Auftragswert in EUR
(netto) (prazise Wertangabe gefordert, sonst kann die Referenz ggf. nicht gewertet wer-den) 7.
Ausflhrungszeitraum (Auftrags- und Lieferdatum tagesgenau angeben. Wird kein
tagesgenaues Datum angegeben, wird die jeweils unglnstigste Variante angenommen.) Eine
Vergleichbarkeit setzt voraus, dass die aufgefuhrten Referenzen sowohl leis-tungs- als auch
themenspezifisch mit dem geforderten Leistungspaket vergleichbar sind. Vergleichbar ist eine
Referenz insbesondere dann, wenn es sich um Leistungen an elektrotechnischen Anlagen
bzw. Projekten handelt, die hinsichtlich GréRe und Komplexitat auf eine entsprechende
Eignung des Bieters schlief3en lassen. Hierbei ist zu beachten, dass ein Referenzprojekt im
Sinne dieser Eigenerklarung vergleichbar ist, sofern in dem Referenzprojekt folgende Punkte
kumulativ erflllt werden: a. Tatigkeitsbereiche - Kabeltechnik, Netztechnik b. Leistungsumfang
- Herstellung und Lieferung von Mittelspannungskabeln ? 20 kV - Detailterminplanung -
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Planung, Durchfihrung und Begleitung - Dokumentationserstellung Die vom Bieter
vorgelegten Referenzen missen erwarten lassen, dass die ausge-schriebenen Leistungen
unter Einhaltung der allgemein anerkannten Regeln der Tech-nik erbracht werden. Als
maldgeblicher MalRstab gelten insbesondere die technischen Regeln des Verbandes der
Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik e. V. (VDE) im Sinne des § 49 EnWG, ohne
dass hierdurch andere einschlagige anerkannte Re-geln der Technik ausgeschlossen werden.
Die Referenzen missen insbesondere er-kennen lassen, dass die technische Sicherheit der
Anlagen nach diesen Mal3staben gewahrleistet wird. Um die Richtigkeit der gemachten
Angaben zu gewahrleisten, behalt sich der Auftrag-geber vor, die Referenzen nachzuprufen.
Mindestanforderung (Nichterfillung fihrt zum Ausschluss): - Es sind mindestens 3 (drei) und
nicht mehr als 5 (funf)) einschlagige (vergleichbare) Referenzen aus den letzten funf
Geschaftsjahren, gerechnet ab dem Tag der Absen-dung der EU-weiten Veroffentlichung im
Bereich Kabel/Netztechnik, nachweisen. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise,
Vordruck 7.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: TL2: Anforderungen Qualitats- und
Umweltmanagementsystem - Die Anforderungen an ein Qualitats- und
Umweltmanagementsystem sind einzu-halten. Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum
Ausschluss): Es ist eine Eigenerklarung abzugeben und darin zu erklaren, dass die
beschriebenen Anforderungen an ein Qualitatsmanagementsystem sowie
Umweltmanagementsystem und die guiltigen Zertifikate nach EN ISO 9001 oder gleichwertig
und EN ISO 14001 oder gleichwertig fur die Fertigungsstatten und Nachweise vorliegen.
Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise, Vordruck 9

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: TL3: Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise, Vordruck 10
- Die Angebote mussen ferner die folgende Mindestanforderungen erfullen bzw. folgende
Erklarungen zu den Mindestanforderungen abgeben (Nichterfullung fuhrt zum Ausschluss): -
TL3: Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise, Vordruck 10 Erklarung, dass die im Projekt
eingesetzten Mitarbeiter die deutsche Sprache mindes-tens auf dem Niveau B2 beherrschen.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 28/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/ICXVHYHOYT1K726AS/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidon web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYT1K726AS

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYT1K726AS
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
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Plazo de recepcién de ofertas: 11/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 51 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2
oder 3 SektVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen
Bieter innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Vergabeunterlagen

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

Estructura financiera: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revisién: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
NEL Gastransport GmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: NEL Gastransport GmbH

8. Organizaciones
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8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: NEL Gastransport GmbH
Numero de registro: DE 284418437
Direccion postal: Kdlnische Stralle 108-112
Localidad: Kassel
Cddigo postal: 34119
Subdivisién del pais (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabe@gascade.de
Teléfono: +49561934-0
Direccion de internet: https://www.nel-gastransport.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: +4922894990
Direccidn postal: Villemombler Stralde 76
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53123
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +4922894990
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisidn del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: ¢82c2c70-8050-445a-a3b2-61b5226¢cc92e - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 09/07/2026 15:42:44 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central
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Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
Numero de publicacion del anuncio: 483450-2026

Numero de la edicion del DO S: 132/2026

Fecha de publicacion: 13/07/2026
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